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N. 29963 - Area I1/2 Bereich

VISTA la domanda, con la quale il signor Obrist
Florian, nato a Bressanone (BZ) il 06.11.1970 e
la signora Hasler Edith, nata a Bressanone (BZ) il
26.06.1980, nella loro qualita di genitori esercenti
la responsabilita sul figlio minore OBRIST
Georg, nato a Bressanone (BZ) il 29.08.2021 ¢
residente a Chiusa (BZ), chiedono per
quest’ultimo che venga autorizzata la modifica
del suo cognome in “OBRIST HASLER™;

RITENUTO che le motivazioni addotte dai
richiedenti risultino esaurienti e meritevoli di
considerazione,

VISTA la documentazione € le informazioni
assunte;

VISTI gli artt. 89 e segg. del DPR 3.11.2000, n.
396 (Ordinamento dello Stato Civile), cosi come
modificati dal D.P.R. 13.3.2012, n. 54;

DECRETA

Gli istanti, i quali legalmente rappresentano i
minore indicato in epigrafe, sono autorizzati a far
eseguire le affissioni della domanda anzidetta,
giusta le prescrizioni di cui all’art. 90, del D.P.R.
3.11.2000, n. 396, cosi come modificato dal
D.P.R. 13.3.2012, n. 54.

Bolzano/Bozen, 01.07.2026
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Marca da bollo/Stempelmarke
Nr.01241166086978

NACH EINSICHTNAHME in den Antrag, womit
Herr Obrist Florian, geboren in Brixen (BZ) am
06.11.1970 und Frau Hasler Edith, geboren in
Brixen (BZ) am 26.06.1980, in deren Eigenschaft
als Eltern, die die elterliche Sorge iiber den
minderjdhrigen Sohn OBRIST Georg, geborenin
Brixen (BZ) am 29.08.2021 und wohnhaft in
Klausen (BZ), ausiiben, flir diesen Letzteren, um
Erméchtigung der Anderung seines Zunamens in
,,LOBRIST BASLER* ersuchen;

ANGESICHTS DESSEN, dass die Begriindungen
der Antragsteller erschopfend und
zustimmungswiirdig sind;

AUF GRUND der eingeholten Unterlagen und
Erkundigungen;

GESTUTZT auf Art. 89 ff. DPR Nr. 396 vom
3.11.2000 (Personenstandsordnung), in der
abgeinderten Fassung des DPR Nr. 54 vom
13.3.2012;

FOLGENDE VERFUGUNG:

Die Antragsteller, welche den oben erwihnten
Minderjihrigen ~ gesetzlich ~ vertreten, sind
ermichtigt, besagten Antrag anschlagen zu lassen
(Art. 90 DPR Nr. 396 vom 3.11.2000, in der
abgednderten Fassung des DPR Nr. 54 vom
13.3.2012).

p. IL COMMISSARIO DEL GOVERNO —i. A. DES REGIERUNGSKOMMISSARS
11 Viceprefetto Vicario — Der Prifektstellvertreter

_________ (Toth)
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AVVISO DI KUNDMACHUNG

CAMBIAMENTO/AGGIUNTA DI ANDERUNG/ANFUGUNG DES VOR-

NOME/COGNOME DI MINORE /ZUNAMENS EINES
MINDERJAHRIGEN

T1/La/1 signore/a/i Herr/Frau/Herr und Frau

Tlotion Qbrist
B Hasler

ha/hanno presentato istanza al Commissariato del | hat/haben beim Regierun gskommissariat fiir die
Governo di Bolzano tendente ad ottenere Provinz Bozen um Erméchtigung zur Anderung
1’ autorizzazione alla modifica del|des Vor-/Zunamens eigenes Sohnes/eigner
nome/cognome per il/la/i proprio/ ali figlio/a/i Tochter/eigener Sohne/Tdchter/Kinder

GQeorg Olbeist

nato/a/i (rispettivamente) a geboren (jeweils) in
Beixen
il am

29,08, Q02A

da von
Olorist
in in
Obrist Hasler
ersucht.
Chiunque vi abbia un interesse potra proporre | Jeder, der ein Interesse daran hat, kann innerhalb
opposizione nei modi e termini di legge. der gesetzlichen Frist und Form Widerspruch
erheben.
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